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          CZECH

PRACTICE DICTATION
Peněžní sítě tvoří své vlastní kompletní prostředí. Jsou současně obsahem i kontextem. Širší sociální a ekonomické prostředí, / které je obklopuje, je strukturálně odděleno a jeho relevance se hodnotí podle toho, zda je schopno proniknout do uzavře//ného univerza peněžního trhu, třeba formou informace, jež je považována za důležitou. Avšak která informace je důle///žitá a která nikoli, to se rozhoduje uvnitř trhu a nemá to nic společného s hodnotou obsahu informace jako takové.  (170 slabik)

DICTATION

Rozložení národních ekonomik na zeměkouli není náhodné. Jeden způsob, jak pochopit systém mezinárodní poli/tické ekonomie, je zobrazit komplexní systém sítí, v nichž jsou národní ekonomiky začleněny mnohonásobný//mi vztahy obchodu, peněžnictví, mezivládních organizací, toků informací a migrace. Navíc státy nejsou propojeny /// a ovlivňovány struk-

turami těchto sítí stejným způsobem. Hierarchická struktura většiny sítí má různé vlivy i na
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národní ekonomiky, závisející na relativní pozici zemí v sítích a zprostředkujících účincích sítí. Konvergenci a di/vergenci národní domácí hospodářské politiky lze považovat za různé konce souvislého kursu. V závislosti na pozici v // mezinárodních sítích podléhají národní ekonomiky tlakům různé úrovně adaptovat se vlivům globalizace. V národních va///riantách to mívá široký rozsah důsledků pro domácí i mezinárodní politiku. Globalizace netvoří jednotnou konvergenci
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národních politik. Pro vysvětlení domácí politiky a institucionálních růzností musíme přihlížet ke strukturám sítě a k mechanismům / tvorby omezení a šancí domácích ekonomik a formování domácích politických procesů. Teorie dependence a teorie světové//ho systému vedou k jedné základní charakteristice mezinárodní ekonomiky – k absolutní pozici každé země v systému. Dependenční /// teorie kategorizuje země jako střed, periferii či  poloperiferii systému. Chování státu i domácí hospodářské politiky 
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je strukturálně určeno jeho absolutní pozicí v systému. Nové studie mezinárodních vztahů zjistily logiku externalit v tvorbě hospodářské po/litiky každého národa. Politická rozhodnutí jedné země mění náklady a výnosy ve vztahu k ostatním buď přímou hospodářskou soutěží, nebo subjektiv//ním tlakem platných obecných norem. Proces politiky difúze jde mimo zeměpis a zkoumá, jak specifické vztahy usnadňují šíření ekonomického rozvoje. Z // tohoto hlediska je chování každé země ovlivněno podskupinou zemí, k nimž má úzké vztahy. Na rozdíl od představy o absolutní pozici, která určuje vzorce 
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chování země podle její vlastní technologie nebo vnitřních politických procesů, tato idea zdůrazňuje fakt, že chování země závisí na tom, co dělají její nejbliž/ší sousedé. Tato dynamičtější verze pozic v síti a vzorců interakcí je základem procesů konvergence a divergence domácích hospodářských politik. Mezinárodní // ekonomika a politika jsou víc než suma individuálních národních ekonomik a politik. Považujeme-li státy za uzly, pak lze celý mezinárodní systém chápat ja//ko složený z různých druhů sítí, souvisejících s národními ekonomikami a politikami. Chování žádné národní ekonomiky proto není jenom funkcí takových 
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charakteristik, jako stability vlády, vlivu odborů a domácích koaličních sestav a forem, ale je také ovlivňováno její pozicí v sítích. Například roční objem obchodu v pro/centu hrubého domácího produktu je často brán jako běžný celkový odhad vkladu země do mezinárodní ekonomiky. Při použití obchodních sítí jako příkladu ignoruje součas//ná literatura často zjevný fakt, že různá distribuce stejného objemu zboží způsobuje často různé úrovně adaptace na tlak nejbližších sousedů. Dvě podobné země, které mají stejnou /// úroveň obchodního výkonu, mohou mít různý postoj ke globálnímu trhu a činit různé volby ohledně druhů exportovaného zboží, počtu a typu ostatních ekonomik, s nimiž chtějí 
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obchodovat, zda chtějí soutěžit v exportu na tentýž cizí trh. Chce-li se národ stát konkurenceschopnější než jeho konkurenti, přijme hospodářskou politiku zaměřenou na efektivitu, aby získal vý/hodu. Jiný národ může odpovědět tím, že tímto směrem půjde ještě dál. Soutěž na takovéto skupinové úrovni ústí ve skupině soutěžících do konvergence ke stylu liberálního minimalismu // nebo závodu ke dnu. Z hlediska sítě jsou tito soutěžící napojeni na vnější trhy a zdroje peněz podobným způsobem a zaujímají tudíž v sítích pozici podobnou nebo ekvivalentní. Je to /// podobnost pozic v síti, jež působí soutěž postupně ústící do konvergence hospodářských politik. Jinými slovy národní ekonomiky s podobnými problémy exportů a přílivů investic tendují 
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k přijímání podobných hospodářských politik a ve svém ekonomickém rozvoji konvergují. Čína a Mexiko nemají vysokou úroveň vzájemných přímých ekonomických interakcí, avšak jejich podobné ekonomic/ké vazby na trh Spojených států je stavějí do podobné pozice v obchodních sítích a tudíž do vzájemné soutěže, která by mohla vyústit v podobné hospodářské politiky, zaměřené na efektivitu. Čím blíž jsou // národní ekonomiky v sítích, tím jsou si podobnější. Blízkost a sousedství lze definovat jako fyzickou vzdálenost, či v čase a přepravních nákladech. Je to pozitivní funkce obrovského rozsahu interakcí mezi dvě///ma uzly sítě. Čím více spolu dvě země obchodují, tím jsou si v síti mezinárodního obchodu blíž. Přesto mohou být od sebe daleko z hlediska zeměpisného, mezinárodních peněžních toků a mezivládních sítí.
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(1736 slabik)
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